TUV

AUSTRIA

ZERTIFIKAT

Zertifikat-Registrier-Nr. ZSTS/SWZE/7661

Die notifizierte Stelle
TUV AUSTRIA GMBH (Kennnummer 0408)
bescheinigt, dass der Hersteller

SMB Industries GmbH
A 8075 Hart bei Graz; Gewerbepark 25
Fertigungsstatte: 8042 Graz; Schmiedlstral3e 8b - sowie Baustellen

| WEH | 2ABM

s
&

an den Druckgeraten und Baugruppen im Geltungsbereich dieses Zertifikates Abnahmen
entsprechend den Anforderungen der Druckgeréaterichtlinie 2014/68/EU durchfihrt.
Die Abnahmen werden durch die notifizierte Stelle mittels unangemeldeter Besuche berwacht.
Der Hersteller ist berechtigt, folgende Konformitatsbewertungsverfahren geman
Druckgeréaterichtlinie 2014/68/EU anzuwenden:
Modul A2

Geltungsbereich: metallische Rohrleitungen Kat. Il

Aufgrund der am 17.03.2026 durchgefiihrten Uberpriifung nach Anhang Iil der
Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU bescheinigen wir die Erflllung der Anforderungen.
Die Zertifizierungsentscheidung wurde vom Unterzeichner auf Basis einer unparteilichen
Bewertung der Evaluierung getroffen.

Das Ergebnis der Uberpriifung wurde im Inspektionsbericht 2026 HMU 009 vom 17.03.2026
dokumentiert.

Unter der Voraussetzung, dass die Vereinbarungen mit der notifizierten Stelle eingehalten
werden, ist dieses Zertifikat vom 17.03.2026 bis zum 16.03.2029 giiltig.

Wien Dieses Dokument wurde elektronisch signiert.
Details siehe angehangte Signaturseite.

Notifizierte Stelle 0408
TUV AUSTRIA GMBH
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igung nur mit Erlaubnis des TUV AUSTRIA | The reproduction of this document is subject to the approval by TOV AUSTRIA | TUV®
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Unterzeichner

—
- Martin Schwarz
Signer Tu V
Datum, Zeit

2026.03.31 10:20:30 MESZ

Date, time : AUSTRIA
Aussteller-Zertifikat | 15, AUSTRIA Group
Issuer’s certificate
Seriennummer 146667271641970211389915841
Serial number

AUSTRIA
Prifinformation Die Prifung der elektronischen Signatur ist durch

*

Check information | Download des ,TUV AUSTRIA Group Zertifikat" via
Website www_tuv.at unter  Zertifikate prifen® méglich.

Hinweis Dieses Dokument ist mit einer fortgeschrittenen elektronischen Signatur

Note gemal Art. 26 und deren Rechtswirkungen geman Art. 25 Abs. (1) der EU-VO
Nr. 910/2014 vom 23 Juli 2014 (elDAS-VO) versehen.

This document is provided with an advanced electronic signature in
accordance with Art. 26 and its legal effects in accordance with Art. 25 (1) of
EU Regulation No. 910/2014 of 23 July 2014 ((elDAS Regulation).





INSPEKTIONSBERICHT _V
Inspection report ISITIR 1A

Abnahme und Uberwachung der Abnahme gemiB DGRL 2014/68/EU
final assessment and monitoring of the final assessment according PED 2014/68/EU

Inspektionsbericht-Nr. / inspection report no.: ‘ 2026 HMU 009

‘ Datum der Inspektion / date of inspection: | 17.03.2026

TUV Auftragsnr. / TUV order no.:

‘2026-AT-S-EX-0-001557

[0 SCHLUSSPRUFUNG

[0 PRUFUNG WAHREND DER FERTIGUNG
examination in the course of manufacture

[0 DRUCKPRUFUNG
proof test

[X] UBERWACHUNG DER ABNAHME

acceptance standards:

final inspection monitoring of final assessment
[0 BEHALTER [1 DAMPFKESSEL OHNE AUSRUSTUNG Modul: G OF On.a.
vessel steam boiler without accessories module: .
. B (B 1 duction t
(X ROHRLEITUNG CIDRUCKHALTENDES AUSRUSTUNGSTEIL L1 B (Baumuster/produotion type)
piping pressure accessory _ B A2 gc2 0 H1
[] BAUGRUPPE [] SICHERHEITSEINRICHTUNG Kategorie: 0l X il 0w
assembly safety accessory category:
[ BAUTEIL FUR EIN DRUCKGERAT O Art. 4 para. 3 Cna
component for pressure equipment ) ) o
Hersteller / manufacturer: Fertigungsstatte / place of fabrication:
SMB Industries GmbH SMB Industries GmbH
Gewerbepark 25 Schmiedistralle 8b
A - 8075 Hart bei Graz A - 8042 Graz
Benennung: ) ) Ausblaseleitung Fabrikation-Nr.: 1,546 01 Baujahr: 2026
designation: serial number: year of manufacture:
Abnahmevorschriften:

EN13480

VORLAUFENDE PRUFUNGEN / preceding examinations:

EU-Type examination — design type

Notifizierte Stelle:
Notified Body:

[ EU-Baumusterpriifung (Entwurfsmuster)

[ Eu-Baumusterpriifung (Baumuster)
EU-Type examination - production type

Zertifikat/Bericht-Nr.:
certificate/report no.:

[ Priifung des Entwurfs
examination of design

Datum:
date:

[ Prifungen wahrend der Fertigung

Inspektionsbericht-Nr.:
inspection report no.:

examination in the course of manufacture

Gefahren vorhanden?

X No additional actions are necessary

Sind zusitzliche, liber die in den Sicherheitsbetriebsanweisungen FM-TAGMBH-DG-ALL-0000 und FM-HB-HSEf beschriebenen

In the safety instructions FM-TAGMBH-DG-ALL-0000 and FM-HB-HSETf are hazards described. Are additional hazards present?
Nein, daher keine zusétzlichen Manahmen erforderlich.

Ja, eine zusatzliche Geféahrdungsermittlung ist erforderlich und wurde durchgefihrt.
Yes, an additional risk assessment is required and was performed.

a

Unparteilichkeit der Inspektoren:
Impartiality of inspectors:

Die Unparteilichkeit gemaf der KRL 006 ist gegeben.
The impartiality according to the KRL 006 is given.

X

TECHNISCHE DATEN / technical data:
Raum / chamber

Fluid / Gruppe:

Fluid / group:

Volumen / Nennweite
volume / nom. diameter
min/max zul. Druck
min/max allowable pressure
min/max zul. Temperatur TS [°C]
min/max allowable temperature

V[L]/DN

PS [bar]

H2/1

40

51

70

Priflberdruck

test pressure PT [bar]

Prifmedium
test fluid

SOLL
nom.

72,9

IST
actual

73,0

SOLL
nom.

IST
actual

SOLL
nom.

IST
actual

SOLL
nom.

IST
actual

Wasser
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All testing inspection and surveillance activities were carried out in accordance with the QM-system of

Alle Priif-

Deutschstrale 10
1230 Wien / Austria
Tel.: +43 (0)504 54

Mail: info@tuv.at
Web: http://www.tuv.at

TUV AUSTRIA GMBH

Auszugsweise Vervielféltigung nur mit Genehmigung der TUV AUSTRIA GMBH gestattet.
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Abnahme und Uberwachung der Abnahmen gemaR DGRL 2014/68/EU

TUV

AUSTRIA
final assessment and monitoring of the final assessment according PED 2014/68/EU
Inspektionsbericht-Nr. / inspection report no.: 2026 HMU 009
- Ergebnisse / results
PRUFUNGEN UND UNTERSUCHUNGEN - -
examinations and tests erfiillt | entfdllt | Mangel Bemerkungen
fulfilled n/a deficiency remarks
1 Ubereinstimmung mit der Entwurfspriifung ¢ 0 0 Auslegung unter Verantwortung des
' Compliance with the design examination Herstellers
Qualifikation des Filigepersonals .
2 Qualification of personnel for permanent joining X O O KoEm85; Halo74
Qualifikation der Arbeitsverfahren
3. Qualification of operating procedures X . . VP19-02
Nachweis fiir Grundwerkstoffe & SchweiBzusitze . .
4. Verification of materials & welding consumables X O O Termanit GE316L; 473550
Riickverfolgbarkeit der Werkstoffe . . .
5. Traceability of materials X d d in Isometrie dokumentiert
Warmebehandlungsbelege
6. Heat treatment records u X u
Arbeitspriifungen
7. Production testing O X O
Nachweise uiber ZfP — Personal - )
8. Certification of NDE personnel & O O Intern bzw. TUV Austria
Nachweis liber ZfP
- Verification of NDT- reports & O O AT-TAG-0326-RT-224200_0
Kalibrierung der Mess- und Priifeinrichtungen 3
10. Calibration of measuring and testing equipment X . . 65-85 (04.02.2026)
Visuelle Priifung .
1. Visual inspection X d d wahrend / nach DP
12 MaRBpriifung (sicherheitsrelevanter Abmessungen) 0 < 0
" Dimensional check (for safety relevant dimensions)
Kennzeichnung . .
13. Marking X [ [ Entwurf des Fabrikschildes
Nachweis liber Reparaturen und Abweichungen . .
14. Evidence of repairs and deviations O X O keine Reparatur dokumentiert
Betriebsanleitung
15. Operating instruction X d d Entwurf der BA vorgelegt
Entwurf der Konformitatserklarung
16. Draft of declaration of conformity & O O Entwurf der KE vorgelegt
Dokumentation und Kennzeichnung der Druckgerite
innerhalb der Baugruppe
17. Documentation and marking of pressure equipment O X O
comprising the assembly
Anordnung und Zusammenbau der Druckgeréte in der
18. Baugruppe O X O
Integration of pressure equipment in the assembly
19 Sicherheitseinrichtungen und Schutz der Baugruppe 0 < 0
*  Safety devices and protection of the assembly

Die oben protokollierten Priifungen wurden in Ubereinstimmung mit den angegebenen Abnahmevorschriften durchgefiihrt.

Fur die Module A2, C2 und H1 wurden die Priifungen vom Hersteller selbst unter der Kontrolle der notifizierten Stelle durchgefiihrt.
The examinations recorded above were carried out in accordance with the specified acceptance standards.

For modules A2, C2 and H1 the examinations were carried out by the manufacturer himself under monitoring by the notified body.

Ergebnis / result: X zufriedenstellend / acceptable [ nicht zufriedenstellend / not acceptable
Besc_:l_1einigung, Baumusterpriifbescheinigung / [J Ausstellung empfohlen / issuing recommended
fgf;gg;?; type examination certificate [ Ausstellung verweigert / issuing refused
' Konformititsbescheinigung / [ Ausstellung empfohlen / issuing recommended
certificate of conformity [J Ausstellung verweigert / issuing refused
Zertifikat liber die Uberwachung der Abnahme / X Ausstellung empfohlen / issuing recommended
certificate for monitoring of final assessment O bleibt giiltig / remains valid
[ zuriickziehung empfohlen | withdrawal recommended
I’Bemizl‘;ungen Abnahmebeauftragte: Thomas Zah-Kugerl, Klaus Schraml und Markus Stimpfl.

Beilagen / attachments:

17.03.2026
Datum / date

STRIg
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FTOVY =

AUSTRIA

Dipl.-Ing.(FH) Horst MUSTER

qualified electronic signature
verification of authenticity at
https://pruefung.signatur.rtr.at

*
Notifizierte Stelle / notified body 0408
TUV AUSTRIA GMBH
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